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E ko Hawai'i pono'i:
No ‘oukou i ho'ola‘a ‘ia a'e ai kéia mo‘olelo,
no ka lahuikanaka o ka pae dina e kaulana nei.

A hawaii népnek:
Ezt a torténetet nektek,
a hires-neves szigetcsoport lakéinak ajanljuk.



PROLOGUS

A Mauna Loa vulkdn kitérésérdl szolo nagyobb tirténet eme korai
részét érintd informdciokat napokkal a 2016-0s hiléi botanikus kerti

eseményeket kovetden titkositottdk, és egészen a kozelmultig rendkiviil
bizalmasan kezelték.



Hilo, Hawaii

2016. mdrcius 28.

Rachel Sherrill a Stanfordon szerzett mesterdiplomat természet-
védelmi bioldgia szakon, és palyaja tistokosként ivelt felfelé. Csu-
pan néhany nap valasztotta el a harmincadik sziiletésnapjatdl, de
Rachel még mindig az osztaly legokosabb didkjaként gondolt ma-
gara. Legyen sz6 bdrmilyen osztdlyrol.

De ma inkabb a mend helyettesit tanar szerepében probalt
brillirozni egy csapatnyi nyughatatlan, tagra nyilt szemd 6to-
dikes el6tt, akik a kontinensrdl latogattak el a Hil6i Botanikus
Kertbe.

- Nézziink szembe a tényekkel, Rachel - mondta aznap kora
reggel Theo Nakamura, a botanikus kert igazgatdja. - Legalabb
valami hasznat latjuk az éretlenségednek azzal, ha korbevezeted
ezeket a méreten aluli turistakat.

- Azt akarod mondani, hogy tigy viselkedem, mint egy tizéves?

- A jobb napjaidon legalabbis - felelte Theo.

Theo volt az a félelmet nem ismerd tudods, aki el§z8 évben,
a park megnyitasakor felvette Rachelt. Birmilyen fiatal volt is a
nd - és barmilyen fiatalnak is tlint -, attél még remekiil végezte
a dolgat a park vezet6 novénybiolégusaként. Ez igencsak kivana-
tos allas volt, Rachel pedig imadta.

Es ha igazan 8szinte akart lenni, akkor be kellett ismernie:
egyik kedvenc feladata az volt, hogy gyerekeket vezessen korbe
a botanikus kertben.

A ma délelStti sétan néhany igen szerencsés és rendkiviil jo-
modu iskolas vehetett részt, akik a tavoli San Franciscébdl érkez-



tek, a Convent & Stuart Hall nevli maganiskolabol. Rachel gy
probalta szérakoztatni 6ket, hogy ekdzben tanuljanak is valamit
az Oket kortilvevd természeti kornyezetrdl.

De barmennyire is szeretett volna el6adast tartani arrol,
amit megfigyeltek - az orchideakertekrdl, a langaléta bambusz-
r6l, a kékuszpalmakrdl, a jakafakrol, az olyan ehetd novények-
r6l, mint a kenyérfa gytimolcse, a kukui di6 vagy a voros ananasz,
a harminc méter magas vizesésekrdl és a sz6 szerint mindenhol
fellelhet$ hibiszkuszrél -, Rachelnek a szigeten taldlhato 6t vul-
kan kozil a két legkozelebbivel is meg kellett kiizdenie a gyere-
kek figyelméért: ott allt a Mauna Loa, a vilag legnagyobb aktiv
vulkdnja, és a Mauna Kea, amely tobb mint négyezer éve tort ki
utoljara.

Ezeknek a véarosi gyerekeknek az ikercsticsok voltak a ki-
randulds fénypontjai, a legnagyszer(ibb latvinyossiag, amelyet
a Hawaiinak nevezett szinpompas csodaorszagban szemiigyre ve-
hettek. Melyik gyerek ne vagyna arra, hogy lathassa, ahogy kitor
a Mauna Loa, és ezerfokos lavafolyamot okad magabol?

Rachel épp azt magyarazta, hogy a hawaii vulkanikus talaj az
egyik oka annak, hogy annyi természeti szépség talalhaté a szi-
geten; ez igen latvanyos példdja azoknak a jé dolgoknak, amelyek
a multbéli kitorések kovetkeztében jottek 1étre. Ennek koszonhe-
t6 az is, hogy Hawaiin termett a vilag egyik legfinomabb kavéja.

- De ma ugye nem fognak kitorni a vulkanok? - kérdezte egy
kislany, és nagy, barna szemét a csticsokra szegezte.

- Ha akar csak esziikbe is jutna ilyesmi - felelte Rachel -, ak-
kor olyan kupolat épitiink majd foléjiikk, mint amilyet az 6j fut-
ballstadionok f6lé szoktak. Majd meglatjuk, mit szélnak hozza,
amikor legkozelebb megprobaljak kiereszteni a gézt.
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Semmi valasz. Ticsokciripelés. Egészen pontosan csendes-
6ceani mezei tlicskok ciripelése. Rachel elmosolyodott. Néha nem
birt magaval.

- Milyen kavé szarmazik innen? - kérdezte egy masik gyerek,
aki szemmel lathatéan ugyancsak szinjeles tanuld volt.

- A starbucksos - felelte Rachel.

Ezen mar nevettek. Kett6bdl egy, gondolta Rachel. Csak aztdn el
ne felejtsenek borravalét adni.

De nem mindegyik gyerek nevetett.

- Miért feketedik az a fa, Ms. Sherrill? - kialtott oda egy ki-
vancsi fit, akinek drotkeretes szemiivege lefelé cstiszott az orran.

A fia eltavolodott a csoporttdl, és épp egy kis banyanfaliget
el6tt allt, ugy harminc méterre a tobbiektdl, a pazsit tuloldalan.

A kovetkez§ pillanatban mindannyian hallottdk a hatalmas
csattandst, amely mintha tavoli mennydorgésre hasonlitott vol-
na. A frissen betelepiilt hawaii lakosokhoz hasonléan Rachel is
eltoprengett azon, hogy nagy vihar kozelit-e, vagy épp egy vulkan
késziil kitorni.

Mikozben a legtobb gyerek az eget bamulta, Rachel odasietett
a kivancsi, szemiiveges fithoz, aki aggodalmas tekintettel mére-
gette a banyanfakat.

- Christopher - szdlt, amikor odaért hozza -, tudod, hogy
megigértem, minden egyes kérdésedre valaszolni fogok...

A mondat masik fele elakadt a torkdban, ugyanis 6 is meglat-
taazt,amit Christopher nézett - csak nem tudott hinni a szemének.

Nem csupan arrdl volt ugyanis szé, hogy a hozzajuk legkoze-
lebb es6 banyanfak megfeketedtek. Valami tintaszerd, bugyogd
feketeség kezdett terjedni, olajszivargasra emlékeztetd iszonytatd
folt - és ez a sotét izé felfelé kuszott a fakon. Olyan volt, mint egy
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vulkani lavaémlés, ami rossz irdnyba folyik, és dacolni latszik
a gravitacio torvényeivel, ahogy minden mas ismerettel is, amit
Rachel a novények és a fak betegségeirdl tudott.

Talan mégsem & volt a legokosabb didk az osztalyban.

- Azt arohadt... - kezdte Rachel, aztan gyorsan észbe kapott,
raeszmélve, hogy egy torékeny tizéves gyerek all mellette.

Lehajolt, és szemiigyre vette a gyanus sotét foltokat, amelyek
felvezettek a fara, mintha valamilyen misztikus, kerek talpt allat
nyomai lennének. Letérdelt, hogy megtapogassa 6ket. A i nem
volt nedves. S6t, a fliszdlak olyannak érz&dtek, mint a drotkefe
sOrtéi.

Ennek a feketeségnek tegnap még nyoma sem volt.

Megérintette egy fert6zott fa kérgét. A kéreg levalt, és elpor-
ladt. Rachel elrantotta a kezét; az ujjara tintapacara emlékeztetd
feketeség ragadt.

- Ezek a fak biztosan megbetegedtek - mondta. Ennél jobb
valasz hirtelen nem jutott eszébe. Ujabb poénnal prébélko-
zott: - Még a végén mindegyiket haza kell kiildenem az iskolabdl.

Christopher nem nevetett.

Bar még mindig benne jartak a délel6ttben, Rachel bejelentet-
te, hogy ebédsziinetet tartanak.

- De tul koran van még az ebédhez - szolt a nagy, barna sze-
mii lany.

- De nem San Francisc6-i id6 szerint! - felelte Rachel.
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Mikozben visszaterelte a gyerekeket a f&épiiletbe, azon katto-
gott, hogy vajon milyen magyarazatai lehetnek annak, aminek az
imént tandja volt. De egyik otletének sem volt értelme. Rachel
sosem latott még ilyesmit, és nem is olvasott hasonlordl. Ez nem
avampirbogaraknak is nevezett mindenevd pikkelyrovarok mitive
volt, amelyek elragtak a banyanfdkat, ha nem figyeltek rajuk. Es
nem is a Roundup nevid gyomirtéé, amelyet a Hilo-6bolig tizen-
két hektaron elteriil6 park gondnokai ttlsdgosan is lelkesen hasz-
naltak. Rachel véleménye szerint a gyomirtdk olyanok, mint az
elsé randik: sziikséges rossz.

Ez azonban valami mas volt. Valami sotét dolog, talan még
veszélyes is; egy megoldando rejtély.

Amikor a gyerekek mar az ebédlében iiltek, Rachel az iroda-
jaba rohant. Egyeztetett a fénokével, majd felhivta Ted Murray-t,
egykori pasijat a Stanfordon, aki nem csupdn Rachelt javasolta
erre az allasra, hanem a lanyt is meggy6zte arrol, hogy vallalja
el a munkét. Ted most mar az Egyesiilt Allamok Hadseregének
Miszaki Hadtesténél dolgozott, a tartalékosoknal.

- Lehet, hogy helyzet van nalunk - kezdte Rachel.

- Helyzet? - csodédlkozott Ted. - A mindenit, ti, tuddsok jottok
mindig ezekkel a szakszavakkal!

Rachel elmagyarazta, mit latott, de sajat maganak is feltiint,
hogy tulsagosan hadar, és izgalmaban 6sszegabalyodnak a szavai.

- Intézem - felelte Ted. - Amint lehet, kikiildok oda par em-
bert. Es ne ess panikba! Biztos vagyok benne, hogy j6 oka van en-
nek a... helyzetnek.

- Ted, tudod, hogy nem vagyok ijedés.

- Nekem mondod? - nevetett fol Ted. - A sajat kiromon ta-
nultam meg, hogy altaldban te szoktal masokat ijesztgetni.
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Rachel letette a telefont, és tudta, hogy most tényleg megijedt.
A legrosszabb félelme valt valéra: az, hogy nem tud valamit. Mig
a gyerekek zajosan lapatoltiak az ebédet, & felvette a futdcipdijét,
amelyet az asztala alatt tartott, és visszafutott a banyanligetig.

Mire odaért, még tobb fa feketedett meg, a folt pedig tovabb-
terjedt a fak jellegzetes, gocsortos, sziirke ujjakhoz hasonld 1ég-
gyOkerein.

Ovatosan megtapintotta az egyik fat. Olyan volt, mintha for-
16 tlizhelyhez ért volna. Meg kellett néznie az ujjhegyeit, hogy
megbizonyosodjon rdla, nem égette meg magat.

Ted azt igérte, hogy kiild néhany embert. Rachel visszarohant
az ebédlbbe, és Gsszeszedte a San Francisco-i 6todikes csoportjat.
Nem kell, hogy barki is panikba essen. Egyel6re legalabbis.

Utolsé dllomasuk egy miniatlir esGerd6 volt, j6 messze
a banyanfaktol. Rachel ugy érezte, sosem fog véget érni a tira, de
amikor végre befejezhette, igy szolt:

- Remélem, egy nap mindannyian visszatértek ide!

- Ki tetszik hivni az orvost a beteg fikhoz? - kérdezte egy
nadszalvékony kislany.

- Pontosan ezt fogom tenni - felelte Rachel.

Ezzel sarkon fordult, és tjra a banyanfék felé kocogott. Ugy
érezte, mintha felrobbant volna koriilotte a nap - vagy a tavolban
meredezd vulkanok egyike.

Recseg6 hang hallatszott a hangszorébdl — Rachel Sherrill f6n6-
ke, Theo Nakamura volt az, aki felszolitotta a latogatokat, hogy
azonnal hagyjak el a botanikus kert tertiletét.
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- Ez nem gyakorlat - folytatta Theo. - Mindannyiunk bizton-
sdga érdekében el kell hagyniuk a teriiletet. Ez a park dolgozoira
is vonatkozik. Kérem, mindenki azonnal hagyja el a parkot!

Masodperceken beliil latogatok indultak meg Rachel iranya-
ba. Sokkal tobben voltak a parkban, mint gondolta volna. Anyu-
kak futva toltdk maguk elStt a babakocsit. Gyerekek szaladtak
a sziileiket lehagyva.

Egy biciklis tinédzser félrerantotta a kormanyt, hogy el ne
isson egy kisfiat, majd felborult, kdromkodva feltapaszkodott,
visszaiilt a biciklire, és tekert tovabb.

Hirtelen mindenhol fiist gomolygott.

- Lehet, hogy a vulkan az! - kialtotta egy fiatal né.

Rachel latta, hogy két katonai terepjard 4ll meg a tavolban,
a banyanliget el6tt. Ujabb terepjaré htizott el mellette, amely-
ben Ted Murray iilt a volin mogott. Rachel a nevét kidltotta, de
a férfi, aki valoszintileg meg sem hallotta a kdoszban, nem fordult
hatra.

Ted kocsija is megallt, és katonak ugrottak ki bel6le. Ted arra
utasitotta 6ket, hogy fogjak korbe a facsoportot, és segitsék a la-
togatok tavozasat.

Rachel a fik felé futott. Ujabb terepjaré hajtott el mellette,
majd egy katona lépett eléje.

- Rossz irdnyba megy - sz6lt ra a katona.

- De én... maga nem érti - dadogta Rachel. - Azok ott, azok
az én faim.

- Ne mondjam még egyszer, holgyem!

Rachel helikopterrotor hangjat hallotta. Ahogy felnézett, észre
is vette a felh6k mogiil, a két vulkanon tadlrdl elébukkané gépet.
A helikopter leszallt, kinyilt az ajtaja. Vegyvédelmi ruhat visel6
alakok szalltak ki bel6le, a hatukon tartalyt cipeltek, és Cold Fire
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felirata oltokésziilékeiket gy emelték maguk elé, mintha fegy-
vert fogndnak a keziikben. A fak felé iramodtak.

Rachel fai felé.

A n6 futni kezdett a vegyvédelmi ruhds alakok és a tiizfészek
iranyaba.

Ugyanabban a pillanatban Gjabb csattanas hallatszott az ég-
bdl, Rachel pedig ezuttal biztosan tudta, hogy nem vihar kozeleg.

Kényorgok, csak ne ma, gondolta.

V.

Masnap a hiléi napilap, a Hawaii Tribune-Herald nem tett emlitést
arrol, hogy ki kellett iriteni a botanikus kertet. Ahogy a Honolulu
Star-Advertiser sem irta meg. Vagy semelyik mas, a szigeten meg-
jelend tjsag sem. A The New York Times sem szamolt be rola.

Egyik helyi televizi6-mtisor sem hozta fel, hogy mi is tortént
el6z6 nap a parkban. Nem keriilt széba a radidban sem, ahol
a musorvezeték azon borultak ki, hogy az év elsé negyedében
csokkent a hawaii turizmus.

A kozosségi médiaban emlitették néhanyan, de nem sokan, és
nem is kezdett terjedni a hir - taldn azért, mert a széban forgo
hétf6i napon nem volt hatalmas tomeg a Hil6i Botanikus Kert-
ben. Néhany Twitter-posztban arrdl szamoltak be, hogy kisebb
tliz keletkezett, amelyet gyomirté okozott, de a gyors reagalasnak
koszonhet6en hamar eloltottdk. Paran azt is megemlitették, hogy
tavozas kozben lattak egy helikoptert landolni a parkban.

Ebben nem is volt semmi meglepd. Hiszen ez Hilo, Hawaii pe-
dig annak ellenére is a lazasagardl volt hires, hogy itt mindenki
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a vulkdnok arnyékaban élt, mindenki életére a folyamatos fenye-
getettség drnya vetiilt, és aligha lehetett megdllni, hogy az ember
tekintetét magara ne vonzza a Mauna Loa és a Mauna Kea.

A park két napig zarva maradt.

Amikor gjra kinyitottak, olyan volt, mintha mi sem tortént
volna.





